English:
* Mount OEM luggage racks using the OEM

screws.

ATTENTION: If the motorcycle does not have
OEM luggage racks, apply item N°1 (Screw —
x4).

Francais:

* Mount OEM luggage racks using the OEM
SCrews.

ATTENTION: Si la moto n'est pas équipée de
porte-bagages OEM, appliquer I'tem N°1 (Vis —
x4).

Portugués:

* Montar os suportes de bagagem OEM
usando os parafusos OEM.

ATENCAO: Se a moto n&o tiver suportes de
mala lateral, aplicar o item N°1 (Parafuso — x4).

English:
* Mount item N°8 (Luggage Rack — x1)

according to the photo.

Torque all screws to the correct value.
Francais:

* Montez I'item N°8 (Luggage Rack — x1)
conformément a la photo.

Torque toutes les vis avec le bonne valeur.
Portugués:

* Montar o item N°8 (Suporte Bagagem — x1)
conforme a foto.

Apertar todos os parafusos com o valor
correto de torque.
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LUGGAGE RACK
Ref.: 2AS2220126

Assembly Booklet / Paper collection
Livret de montage / Collecte de papier

Mini Zip Bag/ Plastic collection
Mini sac zip / Collecte de pastigue

Box | Paper collection
Boite / Collecte de papier

Carton Separator/ Paper collection
Séparateur de cartons / Collecte de papier

Card Header | Paper collection
Carte d'entéte / Collecte de papier

Plastic Bag Cover/ Plastic collection
Couverte de =ac en plastigue / Collede de plastigue
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

f
>€ ﬁl N.m M4 M5 M6 M8 MI10 M12

H STEEL |88 2.7 55 97 230 47.0 80.0
STAINLESS
5/6/8mm

13mm oreeL | A2 26| 51 87 212/ 420 730

8 Suporte Bagagem / Luggage Rack 126 1

7 Fixacdo Inox / Stainless Steel Clamp 126 1

6 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing ?20x@11x20mm - HCQO1A0073 2

5 Porca Freiada FA / Hexagon Flange Lock Nuts | M8 DIN6926 A2 4

4 Anilha / Washer M10 DIN125 A2 2

3 Parafuso / Screw M10x1,25x40 DIN912 A2 2

2 Parafuso / Screw M10x1,25x25 DIN912 A2 4

1 Parafuso / Screw M8x20 DIN7991 A2 4
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LUGGAGE
RACK

English:
* Remove OEM luggage racks marked in the

photo — left and right side.

Francais:

* Retirez les portes bagage OEM indiqué sur la
photo - c6té gauche et droit.

Portugués:

* Remover suportes mala lateral OEM
assinalado na foto — lado esquerdo e direito.

English:
* Remove the rubber cap (x2) marked in the

photo - left and right side.

Francais:

* Retirez le capuchon en caoutchouc (x2)
indiqué sur la photo — c6té gauche et droite.
Portugués:

* Remover tampa de borrachacha (x2) marcada
na foto - lados esquerdo e direito.

English:
* Mount item N°7 (Stainless Steel Clamp — x1)

according to the photo - do not tighten the
screws.

Francais:

* Monte l'item N°7 (Fixation Inox — x1)
conformément a la photo - ne pas serrer les
vis.

Portugués:

* Montar o item N°7 (Fixagdo Inox — x1)
conforme a foto - ndo dar aperto aos
parafusos.
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